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lLLa qualita firmata Barnini Oseo
e rigorosamente Made in ltaly

The Barnini Oseo name is a ouarantee of all-Italian quality
KauectBo “Barnini Oseo”, 100% Cpenano B Utanuu "
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Tutte le collezioni firmate Barnini Oseo sono rigorosamente disegnate e prodotte in Italia, nel »
cuore della Toscana. Non fanno eccezione la nuova collezione Prestige Plus e la gia esistente ¥ o/ f
Prestige, entrambe realizzate con le migliori essenze, selezionate e lavorate artigianalmente ‘2! /
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dai nostri maestri ebanisti. Tutte le fasi della lavorazione, tra le quali I'intaglio, I'intarsio, N {\g? " il 7/
la doratura e la finitura finale vengono eseguite da mani esperte ed ogni prodotto finito ‘CiI ‘ ‘ { | !
viene controllato e certificato dal nostro marchio a fuoco al fine di poter garantire ai Certificato difgaranzia che
nostri clienti la qualita che da sempre ci contraddistingue. accompagna ogni nOS.tl“(?ﬁrOdOtt(f AYa
e che certifica la qualita della® ' % |}

nostra produzione Made in Ita
All Barnini Oseo collections are fully designed and built in the heart of the Italian

. . . . . The warranty certificate that
region of Tuscany. The new Prestige Plus and classic Prestige collections are no - R X

agcompanies each of our pieces,

exception: both are made from the finest wood, selected and traditionally crafted by gdPantecingBhe quality of \ ] N\
our master carpenters. Every step in the process, including carving, inlaying, gilding, th€se Ttalian-made products. \
and applying the final finish, is carried out by expert hands, and each finished product T adar Rttt oM rnukcar
is inspected and branded with our shopmark, to guarantee customers the level of quality 7:{ NpUIATAEMBI K KAKOMY y - (
for which we have always been known. &y #3anenmo, yaocrosepsier A ™ \§ N
Ka4€ecTBO Halled MPOAYKIMH,

1

Npou3BeIeHHON

Bce xomnekuuu, Bbimyckaemble mop Mapkoi “Barnini Oseo”, pa3paboTaHbl ¥ W3rOTOBJIEHbI
NCKITIOYUTEJIBHO\B I/ITa.Tll/ll/l.

UCKIIOUMTeNbHO B Mtamuu, B camoM ceppue Tockanbl. Komnekuus “Prestige” u HOBast KomeKuys
“Prestige Plus” Tak:ke He SBISIFOTCS UCKIIFOUEHUEM U3 3TOTO MPABUIIA: OHYM U3TOTOBJIEHBI U3 JIyYLIMX TIOPOJ]
fiepeBa, OTOOPaHHBIX 1 00pabOTaHHBIX BPYUHYIO HAIIMMU MacTepamu. Bce aTamnbl mpou3BOJICTBA, B TOM YMCIIE
pe3bba, MHKPYyCTaIusl, 030510Ta M OKOHYATEIbHAS OT/IEJIKA,, BBIMOJHSIIOTCS PYKAMU OTBITHBIX CIeNUanicToB. Kaskbiit
npeaMeT MeOe MPOXOJIUT TIIATEILHYIO MPOBEPKY M MAPKUPYETCST OTHEHHBIM KJIEHMOM, TapPaHTHPYIOLIMM HEM3MEHHOE KaueCTBO HaIllel MPOTYKIIH.
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The Barnini Oseo fire brand guai
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BARNINI OSEO s.rl. _ \ i,

Via Mascagni, 2 c.p. 38 z "
56038 Ponsacco (PI) Italy GRUPPO : \ A

Tel. +39 0587 731052 - Fax +39 0587 733320 GGIMO

www.barninioseo.it - barnini@barninioseo.it INDUSTRIA ASSOCIATA
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La ditta Barnini Oseo nasce in Toscana
negli anni del secondo dopoguerra,
sulla scia di quel boom economico che
crea benessere e bellezza fruibili da un
numero di persone sempre maggiore.
Col tempo la falegnameria artigiana det
primi anni si trasforma in una grande
azienda, che si mette presto in evidenza,
nel settore del mobile, per la qualita
dei prodotti. I consensi della clientela
sanciscono il successo della ditta Barnini
Oseo, a livello nazionale
e internazionale.
Possiamo per questo
affermare che I'azienda
rappresenta  ’esempio
tangibile dell’evoluzione
¢ dell’esportazione del
mobile toscano  nel
mondo. L’accurato
lavoro artigianale e le
scelte  qualitative fin
qui  operate hanno
portato a prestigiosi
riconoscimenti, come
I'Europremio del 1973,
ritirato a Londra e ad
affermazioni mondiali
piu  recenti, come
I'esposizione cilena del
1997, cui la ditta ha
preso parte. Da non
dimenticare, poi, la costante presenza,
ormai trentennale, alla fiera di Milano.
Il lavoro artigianale, I'opera scrupolosa
di personale esperto, la qualita det
materiali impiegati, decreta il carattere
vincente delle collezioni firmate dalla ditta
Barnini Oseo, che continua a crescere
sullonda del successo e a raggiungere
traguardi  sempre piu  ambiziosi,
proiettatt verso il mercato mondiale
anche grazie all’apporto delle nuove

idee creative del figlio Roberto Barnini.

Barnini Oseo was established in Tuscany just after the Second
World War in the wake of the economic boom that created
wellbeing and beauty, making them available to an increasing
number of people. Over the years, the carpentry workshop
became a big company which soon became well known in
the furniture sector for the high quality of its products. The
appreciation expressed by its costumers sanctioned the success
of Barnini Oseo, both in italy and abroad. We can now safely
say that the company represents a tangible example of evolution

and the exportation of Tuscan furniture throughout the world.

Meticulous crafting and the emphasis on quality that have

always been paramount have earned the company a series
of prestigious acknowledgements, such as the “Europremio”
in 1973, awarded in London, and more recent international
acclaim, as represented by the Chilean Expo in 1997, in which
the company took part. Of course we mustn’t forged the costant
presence (over the last thirty years) at the Milan Trade Fair. The
artisan crafting is the painstaking work of masters, and along
with the high quality of the materials, determines the outstanding
character of collections from Barnini Oseo. Growing on a
crescendo of success and reaching ever more ambitious goals, the
collections are being propelled on worldwide market, inspired

by the founder’s son Roberto Barnini’s new creative ideas,.

Komnanus Barnini Oseo ObL1a co3faHa B
Tockane B rofipl ociie Bropoit MupoBoi
BOIHbI, B YCJIOBUSIX 3KOHOMMYECKOIO
Oyma, mpejaramoiero O6Jarononxydue
1 KpacoTy Bce Oosiee HIMPOKKUM CIIOSIM
HaceneHnsi. C  TeyeHMEM  BpEMEHH
CTOJISIPHAsl MacTepcKasl MpeBpallaeTcs
B OONBIIYI0O  KOMIIAHWIO,  CKOPO
BBbIJICTIMBLIYIOCSI Ha (poHe MebesbHOM
OTpaciy BBICOKMM KaueCTBOM CBOEM
npopykuyd. ITosoXKUTENbHbIA  OTKIIMK
KJIMEHTOB ~ HAa  HAIMOHAIBHOM W
MEK/TyHapOTHOM ypOBHE
yTBEpKJlaeT ycnex
koMmnaHuu. IToaToMy MOXKHO
CKa3aTb, YTO OHa SBJSETCA
KOHKPETHBIM NpYMEpPOM
Pa3BUTHSA 1 3KCTIOPTa Mebenn
u3 obsactu TockaHa BO Bce
cTpaHbl Mupa. B pesynbrarte
TILATEIbHOMN pyuHOi
00paboOTKU U TMOCTOSIHHOTO
BbIOOpA KauyecTBa KOMITAHNUS

NnoJry4unia MPECTUKHbIC
BO3HaAarpaxupgeHumsd,
TaKnue Kak, Harnpumep,

NIPUCYXK/IEHHAs il B JIoHIoHe
B 1973 rony Epomnpemus.
MexxnyHapoiHOE NpU3HaHUE
KOMITaHHsl MOJy4HsIa TaKXkKe
U He TaK JaBHO, Hampumep,
Ha YWJIMIACKON BBICTABKE, B
KOTOpOi1 OHa y4acTBOBaja B
1997 ropgy. CnenyeT Takxke
YIIOMSIHY Th MOCTOSIHHOE
MIPUCYTCTBUE, B TEUEHUE yXKe
TPUALATH JIET, HA MEOEJIbHO! BbICTaBKE
B Munane. Pyunsle npueMsl 00paboTKH,

TIIATEJIbHAS pabora OIILITHOT'O
nepCOHana, Ka4eCTBO le/IMeHl/IMbIX
MaTepuajloB - BOT NOOEXJarolIue
XapaKTEePUCTUKHI KOJLIEKIIMIA

kommnanuu Barnini Oseo. Onmpasice Ha
JIOCTUTHYTBII yCHeX, OHAa IIOCTOSIHHO
pasBuBaeTCsl M TpeciefyeT Bce Ooliee
aMOMUMO3HbIE LENM HA HTANbSIHCKOM
U MUPOBOM pbIHKE, OJjarofapsi Takxe
BKJIaly HOBBIX WJel, TNPUBHECEHHBIX
CbIHOM XO03sMHa, PoGepro bapHunu.
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Spazi pieni di luce
per una zona giorno da vivere in ogni momento.

Vetrine e cristalliere rappresentano il must dell’eleganza, sfilando sulle
pareti con 1 loro profili sinuost e slanciati.

Le credenze sono dipinte manualmente con filetto in sopraccolore nella
variante in finitura lacca anticata decorata e arricchite da preziosi intarsi
nella versione in piuma di noce. Ogni elemento della zona giorno ¢
impreziosito da pennellate luminose di foglia oro.

Rooms alive with light
for living areas that welcome you through the day.

Elegance requires nothing less than these display cabinets and china
hutches. Profiled against the walls, their svelte and shapely lines grace
the room. The hand-painted sideboards are available with color washed
edging in the antique glaze-finish version or enhanced with rich inlays in
the version in walnut crotch. Each element of our living area compositions
is enhanced by shining touches of gold leaf.

I'ocTuHas: Ka)KIIbII;I MUI" HAITIOJIHCH CBCTOM.

DgnieranTHble Oy(eThbl U CEpBaHThI, CIOBHO MOJIEJIM HA MOJHOM fAeduiie:
JIETALIME , CBOOOAHBIE CUITY3Thl. Mebellb U3 opexa ¢ MOJIHBIM PUCYHKOM
yKpalleHa UHKPYCTAlMSIMU U3 LIEHHBIX OPOJ] IEPEBA, PACTIMCAHHbIE
BPYUYHYIO Oy(peTbl 13 NATUHUPOBAHHON NOJi CTAPUHY KOJIJIEKLUU —
OT/eJIaHbl OOPAOPAMU JIPYroro LBETA.

Bcs Mebenb ykpaleHa s pkKuMy Ma3KaMu CyCaJIbHOTO 30J10Ta.
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446 Porta TV - TV Stand - lNoacTtaska ana TB

447 Porta TV a muro - TV wall panel - lNoactaska gna TB

X063 Applique « Sconce - bpa
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432

450
460

Vetrina 2 ante - 2-door display cabinet
CepBaHT C 2 cTBOpKaMu

Sedia + Chair « Ctyn

Tavolo quadrato allungabile
Extensible square table
KBagpaTHbIN pa3aBMMXHOW CTON




431 Vetrina 1 anta - 1-door display cabinet
CepBaHT C 1 CTBOpPKOWN

SA 20 Poltroncina Elena - Elena chair - Kpecno Elena

X061 Piantana - Floor lamp - Topwep

442 Buffet 2 ante - 2-doors sideboard
Bydet ¢ 3 ctBOpKammn

X065 Lume piccolo « Small lamp - ManeHbkas namna

441 Buffet 1 anta « 1-door sideboard
BydeTt c 1 ctBOpPKON
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Buffet 3 ante -patihato 2z
~ Three-door glazed buffet. e
3-x CT_I_sopanbu?l oydeT, naTuHUpoBaHme
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433 -L \Vetrina 2 ante Plus patinata - Plus 2-door glazed display cabinet
CepBaHT ¢ 2 ctBOpKOM Plus




T

452 - L  Sedia patinata con velluto e Swarovski
Glazed chair with velvet and Swarovski inlays
Ctyn, Beniop 1 Swarovsky, naTUHMpPOBaHMe

460 - L Tavolo quadrato allungabile patinato
Square glazed table with extension
Pa3aBmXHOWN KBagpaTHbIV CTON, MAaTUHNPOBaHNE

432 -L \Vetrina 2 ante patinata
Two-door glazed display cabinet
OCTeK/NeHHbIN 2-X CTBOPYATbIN CEPBAHT, NAaTUHMPOBaHNe

X061 Piantana - Floor lamp - Topwep
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La notte crea atmosfere di ricercata armonia.

Le camere sono pensate come stanze dedicate al relax, quindi
propongono, accanto ad elementi classici come il letto e il como, anche
dormeuse imbottite e comodi puofl. I letti sono presentati con testiera
imbottita o tutto legno, con decor1 a intarsio nella versione in piuma di
noce e con disegni dipinti a mano nella versione lacca antica decorata.
Gli armadi sono disponibili anche con ante centrali a specchio.

Sophisticated harmonies for the bedroom

We’ve imagined the bedroom as an environment dedicated to relaxation.
In addition to such classic elements as the bed and dresser, our
arrangement includes quilted dormeuse daybeds and comfortable foot
stools. The beds are available with upholstered or solid wood headboards,
with inlaid decorative accents in the version in walnut crotch or hand-
painted design work in the version in antique glaze-finish.

The wardrobes are also available with mirrored center doors.

Houyb B yTOHUYEHHON ¥ TADMOHUYHOM aTMOCEPE.

CniasibHM U3 3TOV KOJUIEKLMH MTPEJHA3HAYEHBI HE TOJIBKO I CHA, HO U
IS €XKETHEBHOTO OT/IbIXA, TOTOMY Hapsy C KPOBATSIMU M KOMOJAaMU B
VMHTEPBEPAX MPUCYTCTBYIOT MATKHUE KYIIETKU U YIOOHBIE My (bI.
KpoBaTu ¢ iepeBIHHBIM TMOO MSTKMM M3TOJIOBBEM YKPAILIECHBI
VMHKPYCTALMEN — B BAPUAHTE U3 OPEXa C MOJHBIM PUCYHKOM; WJIM PYYHOMN
POCINCBIO B MATUHUPOBAHHOM IOl CTAPUHY BAPUAHTE.
leHTpasibHbIE CTBOPKM IKA(OB MOTYT OBITh C 3€pKAJIAMU.



L
5

B

e

£

R e

\

o
i

L
i
{3
17
l'\frs

Tz

Scaldotto Cupido Cuscino re
Cupido bed warmer Rectangula
[Ipamoyron




403

Specchiera como
Mirror for matching dresser= |

Epkar IMO

La soluzione del top in marmo per i como e 1 comodini della collezione, in alternativa al top in legno, rappresenta una scelta di eleganza sottolineata dal prestigio della
pietra naturale.

As an alternative to wood, the prestige of natural stone underscores the elegant choice of marble tops for the dresser and night tables.

ITouepkHyTO 371€raHTHBIE CTOJIEIIHULBI U3 HATYPAIBHOTO MpamMopa st KOMOJIOB M IPUKPOBATHBIX TyMO NPECTABIISIIOT COO0M NPEKPACHYIO AIbTEPHATUBY
CTOJIEIIHULIAM U3 JIEPEBA.



- Elena round settee
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X060 402 - L SA 01 i 1104 404 - L 411 - L
Lume grand Letto imbottito Zefiro toilette Toilette patinata Specchiera toilette pa'f_'}_ ;
Large lamp Zefiro upholstered bed e Dressing table air Glazed dressing table Matching mirror for,gla]ée‘d‘ :
Jlamna Kpos :{; Kpecno ana tyanetHoro \Tya@gh CTONUK, dressing table
naTUHNpOBaHue 1} ):: cTonmka NaTMHMPOBaHUE f//B-epKéno ANA TYaneTHo ]
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SA 16 X704

Panchetta tonda Elena Cuscino rettangolare
Elena round settee Rectangular pillow
Kpyrnas ckameeyka Elena HpamoyronbHaa nogyLu
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Toilette patinata - Glazed dressing table
TyaneTHbIN CTONVK, NAaTUHNPOBaHUE

Specchiera toilette patinata - Matching mirror for glazed dressing table
3epkano ana TyaneTHoro CTonmka

Poltrona toilette - Dressing table armchair
Kpecno ana tTyaneTHOro ctonnka
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Panchetta tonda

Letto Italia con pediera

Comodino patinato
Glazed night table

e

FElena round settee '

Italia bed with footboard |

KpoBaTb C U3HOXKbe
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I'Ipvl KpoBaTHaA TyM6a, MaTUHNPOBaHNE

f’jantana
Floor lamp

Elena-wing €hair

Roltrona Elena
Kpecrno Elena

L 7

door glazed wardrobe
wKad ¢ 4-mMms CTBOPKaMu, NAaTUHUPOBaHNE

Armadio 4 ante patinato

2 Four-




X065

Lume piccolo
Small lamp
ManeHbkadA namna -

——

Comodino patinato s

Glazed night table

__MNpukposaTHan NHNPOBaHME
G P Al N
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405 - L

Armadio 4 ante patinato
Four-door glazed wardrobe

Wkad ¢ 4—M_;_|_f TBOPKaMu, NaTUHUPOBaHMe KyweTka Adone

Dormeuse Adone | S tto-C
Adone “Dormeuse”da nido b 'ﬂ‘uﬁrmer
' 1 O

 Letto King cbh pediera patinato
Glazed King Size bed with footboard

KPOBaTb 6OMbLLOro pa3Mepa C U3HOXbeM, MaTUHUPOBaHNE
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SA 80 X702
Copriletto Cupido

Cuscino quadratg
Cupido counterpane Squa AP
MNokpbiBano Cupido :

401 - L
Como patinato

Glazed dresser
Komog, naTuHupoBaHue

403 - L

Specchiera como patinata
Matching mirror for glazed dre
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3epkano ans poBaHue
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Materiali e finiture - Materials and finishings - MaTepuanabs u oTjgeakKa

Noce Standard
Standard Walnut - Opex CraHgapTHbIN

Noce con Dorature - Walnut with Gilding
Opex c 3010TbIM YKpalleHuem

Piuma di noce Piuma di noce

Walnut crotch Acero Bois de rose Acero Walnut crotch Bois de rose Fregio dorato
Opex C NoMHbIM Maple Rosewood Meaple Opex ¢ NOsHbIM Rosewood Decorated frieze
pucyHKkom (“nupamunpa”) KneH Po3oBoe gepeBo KneH pucyHkom (“nnpammnga”) Po3oBoe gepeBo 3o0n0TUCTbIN

bpuz

Versione patinata - Glazed version - [laTuHupoBaHHbIN BapuaHT
Lacca Antica

Tamponatura manuale
Sponging
PyyHoe TamnoHnpoBaHue

Lol

4 —— F—
@ QAT D
l" A 0 Finitura Lacca Antica
” s ; / Old lacquer finish
! ( Va! e Otpenka“Lacca Antica”
4 ; L -

Decori e sovracolori manuali

Decorations and colour washes applied by hand
PyuyHoIn oekop 1 BepxHUIA CIION OKpacKy
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Accessori zona notte - Sleeping area accessories - [IpUHaAgIEKHOCTHU CNANbHHU

-
& 1\
’ L""—"hm_u i ha fsmschicecasc s\,

L

SA 80 Cod. SA 79 2-door display cabinet 2-doors sideboard
. . . C 2 n b 2
Copiriletto Cupido Scaldotto Cupido €PBaHT C 2 CTBOPKOU yder ¢ 2 cTBopKamm
Cupido counterpane Cupido bed warmer EE— —_—
Mokpbieano Cupido Cupido lpenka L. 135 H.230 P 51 L. 130 H.92 P59
275 x 306 cm. 178 x 140 cm. Kg. 115 mc. 0,70 Kg. 50 mc. 0,85
445
g
433 Specchi Mirror - 3
, pecchiera - Mirror - 3epkano
- 433 - L (Lacca Antica)
— L. 160 H.115 P.8-Kg. 25 mc. 0,20
: o Vetrina 2 ante Plus
t & - - i i .
kg Plus 2-door display cabinet 443 / 443 - L (Lacca Antica)
4 CepBaHT ¢ 2 cTBOpKOIA Plus -
> Buffet 3 ante - 3-doors sideboard
) - L. 189 H. 230 P. 51 Byder c 3 cTeopKamm
Cod. X704 Cod. X702 Kg. 150 me. 1,03 L. 203 H. 112 P.59-Kg. 70 mc. 1,55
. Cuscino rettangolare Cuscino quadrato
[ Square pillow _
; Rectangular pillow quare p 446 / 446 - L (Lacca Antica) . .
Wy oty " MpamoyronbHas nogyLuKa KesagpaTtHyo nogyuiky Sedia - Chair - Cryn
> it B N 40 x 40
62 x 40 cm. X cm. Porta TV - TV Stand - Mopactaska gnsa TB L.49 H.99 R 57
Kg. 7 mc. 0,24
L.191 H. 73 P. 48 - Kg. 60 mc. 0,72 E—
Cod. 419 Cod. 420 450 / 450 - L (Lacca Antica)
Cod. X706 Set completo composto da: Set completo composto da: 447 / 447 - L / 447 - ORO Tessuto Cevedale - Fabric Cevedale
Scaldotto Complete set composed by: Complete set composed by: - TkaHb Cevedale
lMonHbI Habop BKIIHOUAET B CE6A: MonHbIN Habop BKIOYAET B Cebs: [
Bed warmer Porta TV a muro - TV Wall panel .
. . . , 452 / 452 - L (Lacca Antica)
lpenka SA 80 1 copriletto Cupido SA 80 1 copriletto Cupido MopctaBka ana TB
240 x 140 cm. 1 Cupido counterpane 1 Cupido counterpane Velluto e Swarovsky - Velvet and Swarovsky

Cod. SA 93

Rullo Cupido
Cupido bolster
Banuk Cupido

@18 x 85 cm.

1 Mokpbiano Cupido

X706 1 Scaldotto
1 Bed warmer
1 penky

X704 2 cuscini rettangolari
2 rectangular pillow
2 NPAMOYTrofbHble NOAYLLKN

X702 2 cuscini quadrati
2 square pillow
2 KBafpaTHble NOAYLLKN

SA 93 2 rulli Cupido
2 Cupido bolster
2 Banvka Cupido

SA 79

X704

X702

SA 93

1 MokpbiBano Cupido

1 Scaldotto Cupido
1 Cupido bed warmer
1 Mpenky Cupido

2 cuscini rettangolari
2 rectangular pillow
2 NpAMOYrosibHble MOAYLLKN

2 cuscini quadrati
2 square pillow
2 KBafipaTHble MoAYyLIKN

2 rulli Cupido
2 Cupido bolster
2 Banuka Cupido

Riepilogo tecnico - Technical Summary - TexHuuyeckoe onucaHue

431
431 - L (Lacca Antica)

Vetrina 1 anta
1-door display cabinet
CepBaHT 1 cTBOPKOM

L.90 H.215 P. 51
Kg. 65 mc. 1,15

432
432 - L (Lacca Antica)

Vetrina 2 ante

441
441 - L (Lacca Antica)

Buffet 1 anta
1-door sideboard

BydeT c 1 cTBOpKON

L.90 H.92 P.59
Kg. 40 mc. 0,60

442
442 - L (Lacca Antica)

Buffet 2 ante

L. 160 H. 115 P. 7 -Kg. 25 mc. 0,50

444
444 - L (Lacca Antica)

Porta TV
TV Stand
MopcTtaBka gna TB

L.90 H.92 P.59
Kg. 40 mc. 0,60

Bentop n Swarovsky

Capotavola - Head chair with armrests

CTyﬂ ANA rnaBbl CTONAa

L.49 H.99 P57
Kg. 8 mc. 0,32

451 / 451 - L (Lacca Antica)
Tessuto Cevedale - Fabric Cevedale

TkaHb Cevedale

453 / 453 - L (Lacca Antica)

Velluto e Swarovsky - Velvet and Swarovsky

Bentop 1 Swarovsky

BARNINIOSEO — 109 ~ PRESTIGE COLLECTION
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467 * 467 - L (Lacca Antica)

Tavolo ovale allungabile 1 prolunga
Oval table with 1 extension
OBanbHbIN cTON € 1 yanuHuTenem

L. 280 (+50) H. 78 P. 110
Kg. 157 mc. 1,25

466 e 466 - L (Lacca Antica)

Tavolo ovale allungabile 2 prolunghe
Oval table with 2 extensions
OBanbHbIN CTON € 2 YANMHUTENAMU

L. 280 (+50 +50) H. 78 P. 110
Kg. 170 mc. 1,30

468 ¢ 468 - L (Lacca Antica)

Tavolo ovale fisso
Fixed oval table
Hepa3aBu>KHOWM OBasNbHbINA CTON

L.280 H.73 P.110
Kg. 143 mc. 1,20

463 ¢ 463 - L (Lacca Antica)

Tavolo rett. allungabile
Extensible rect. table
MpAamoyronbHbI cToN

L. 215 (+50 +50) H.81 P. 115
Kg. 80 mc. 0,58

465 ¢ 465 - L (Lacca Antica)

Tavolo rett. allungabile
Extensible rect. table
MpAamoyronbHbI cTon

L. 275 (+50 +50) H.81 P.115
Kg. 90 mc. 0,85

462 * 462 - L (Lacca Antica)

Tavolo rett. fisso
Fixed rect. table
Hepa3aBuKHOWM NPAMOYToNbHbIN CTON

L.215 H.81 P. 115
Kg. 60 mc. 0,54

460
460 - L (Lacca Antica)

Tavolo quadrato all.
Ext. square table
KBagpaTHbIn pa3gBuKHOM CTON

L. 115 (+50 +50) H. 81 P. 115
Kg. 60 mc. 0,40

464
464 - L (Lacca Antica)

Tavolo da fumo
Coffee table

KypuTenbHbI CTOANK

L. 138 H.48 P. 76
Kg. 30 mc. 0,20

“su richiesta & disponibile la
versione super king”
interno fasce 202 x 212

“the super king version is
available on request”
side bands 202 x 212

“no Tpe6oBaHMIo NOCTaBMAETCA
moamndukauuma super king” pasmep
mMexay 6okoBMHaMM 202 x 212

407
407 - L (Lacca Antica)

Letto con pediera, interno fasce 164 x 198
Bed with footboard, side bands 164 x 198

KpoBaTb C U3HOXbeEM, pa3mep mMexay
60okoBuHaMn 164 x 198

L. 190 H. 162 P. 222
Kg. 65 mc. 0,68

408
408 - L (Lacca Antica)

Letto con giroletto interno fasce 164 x 198
Bed with footboard side bands 164 x 198

KpoBaTb C U3HOXbeM pasmep Mexay
60KOBUHaMu 164 x 198

L. 190 H. 162 P. 220
Kg. 67 mc. 0,60

“su richiesta & disponibile la
versione super king”
interno fasce 202 x 212

“the super king version is
available on request”
side bands 202 x 212

“no Tpe6oBaHMio NoCTaBAAeTCA
moandurkauuma super king” pasmep
mMexay 6okoBuHamm 202 x 212

409
409 - L (Lacca Antica)

Letto king con pediera, interno fasce 184 x 203

King size bed with footboard,

side bands 184 x 203

KposaTb King c n3Hoxbem, pasmep mexay
60okoBUHamMK 184 x 203

L.210 H. 162 P. 232
Kg. 76 mc. 0,75

410
410 - L (Lacca Antica)

Letto king con giroletto interno fasce 184 x 203

King size bed with footboard
side bands 184 x 203

KpoBaTtb king c N3HOXbem pasmep mexay
6okoBUHamMu 184 x 203

L.210 H. 162 P. 230
Kg. 73 mc. 0,64

Riepilogo tecnico - Technical Summary - TexHuUuYecKOe OmMUCaHUE

SA 01 T + SA RING

Letto imbottito Zefiro con ring tecnico,
interno fasce 164 x 198

Bed with padded headboard and surround,
side bands 164x198

6oKoBMHaMK 164 x 198

L. 191 H. 183 P. 222
Kg. 50 mc. 0,72

Msrkas KpoBaTb C NepPUMETPOM, pa3mep MeXay

SA KO1 T + SA RING

Letto king imbottito Zefiro con ring tecnico,

“su richiesta € disponibile la ;
interno fasce 184 x 203

versione super king”
interno fasce 202 x 212 King size bed with padded headboard

and surround, side bands 184x203

Msrkas kpoBaTb King ¢ nepumeTtpom, pasmep
mexay 6okoBuHamu 184 x 203

“the super king version is
available on request”
side bands 202 x 212

“no TpeboBaHuMio NocTaBaseTcA
moandurkauuma super king” pasmep L.211 H.183 P. 232
mexgy 6okoBuHamm 202 x 212 Kg. 55 mc. 0,75

401 / 401 - L (Lacca Antica)

Como - Chest of drawers - Komop

L. 131 H. 115 P.53 - Kg. 58 mc. 1,06

403 / 403 - L (Lacca Antica)

Specchiera - Mirror - 3epkasno

L.89 H.111 P.12-Kg. 10 mc. 0,10

SAO1T+SAO01P

Letto imbottito Zefiro con pediera,
interno fasce 164 x 198

side bands 164x198

Msrkas KpoBaTb C U3HOXbEM, Pa3Mep MeXay
60KOBUHaMM 164 x 198

L. 191 H. 183 P. 222
Kg. 59 mc. 0,65

402
402 - L (Lacca Antica)

Comodino
Night table
Tymb6ouka

L.60 H.72 P. 42
Kg. 28 mc. 0,22

Bed with padded headboard and footboard,

SAKO1 T+ SAKO1P

Letto king imbottito Zefiro con pediera,

su richiesta é disponibile la interno fasce 184 x 203

versione super king”
interno fasce 202 x 212 King size bed with padded headboard

“the super king version is and footboard, side bands 184x203

available on request”
side bands 202 x 212

“no TpeboBaHMio NoCTaBAseTCA
moamodukauma super king” pasmep L.211 H. 183 P. 232
mexay 6okoBMHaMm 202 x 212 Kg. 65 mc. 0,70

6okoBUHamMu 184 x 203

404 / 404 - L (Lacca Antica)

Toilette - Dressing table - TyanetHblIi cTonmk

L. 193 H.76 P.44-Kg. 75 mc. 0,65

411 / 411 - L (Lacca Antica)

Specchiera - Mirror - 3epkasno

L.130 H. 117 P. 11 -Kg. 20 mc. 0,28

Msrkas KpoBaTb king c n3HOXbeM, pazmep mexay

405
405 - L (Lacca Antica)

Armadio 4 ante con cassettiera,
3 ripiani e 3 bastoni appendiabiti

4-door wardrobe with chest of drawers,
3 shelves and 3 coat rails

3 WwWKad ¢ 4 cTBOPKaMm 1 TYMBOIA € ALMKaMu,
3 nonkamu n 3 Tpyb6amu-BeLLaskamm

L.290 H.260 P.75
Kg. 230 mc. 2,50

SA 18

Panca tonda Elena in velluto Charisma
Elena round settee
Kpyrnas ckameeuka Elena

L.90 H.115 R. 85
Kg. 20 mc. 0,70

SA 02

Panca ovale Elena in taffetas
Elena Settee oval

OBanbHaA ckameeuka Elena

L. 145 H. 45 P.55
Kg. 15 mc. 0,45
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SA 20 TR X061
i
Poltrona Elena in materassé Piantana
Elena armchair Floor lamp
= Kpecno Elena Topwep
W
' lﬁ;--"» % L.78 H.100 P 67 @60 H.170
‘ Kg. 16 mc. 0,60 il Kg. 8 mc. 0,36
SA 16 X060

Panchetta tonda Elena in materasse

Lume grande

Elena round settee, small Large lamp
Kpyrnas ckameeuka Elena Namna
S 1 }
L. 55 H.43 P.45 P @50 H.73
i
Kg.6 mc. 0,15 ! Kg. 4 mc. 0,08
1104 X065

Poltrona per toilette

Lume piccolo

= Dressing table armchair Small lamp
‘ ' Kpecno anAa TyaneTHoOro cTonmka Jlamna
|
& L.50 H.80 P 45 . @40 H.60

TR Kg.5 mc. 0,28 o Kg.3 mc. 0,08
1118
Materasso - Mattress - Matpac

1105

Pouff per toilette
Dressing table pouffe

Myd ana TyaneTHoro ctonnka

L.45 H.48 P. 45

L.160 H.20 P. 190 - Kg. 25 mc. 0,60

1118 -K

Materasso - Mattress - Matpac

Kg. 4 me. 0,15 L. 180 H.20 P.200-Kg. 28 mc. 0,70

1119

Rete con doghe in legno - Bed base with
SA 27 wooden slats - CeTka ¢ gepeBAHHbIMU pelikamm

Dormeuse Adone in materasse
Adone “Dormeuse” daybed
KyweTka Adone

L.162 H.67 P.62
Kg. 25 mc. 0,75

L.160 P. 190 - Kg. 19 mc. 0,18

1119-K

Rete con doghe in legno - Bed base with
wooden slats - CeTka ¢ fepeBAHHbIMY peiikamu

L. 180 P.200 - Kg. 20 mc. 0,20

Scheda tecnica - Technical specifications - TeXHUUYEeCKHNE XapPaKTEPUCTUKHU

MOBILI CONTENITORI

STRUTTURA

Parti curve in lamellare.

Parti piatte in tamburato con telaio in abete a nido d’ape
e pannelli di agglomerato di legno. Elementi di spessore
sottile in listellare e MDF impiallacciato con tranciato

di noce nazionale intarsiato con radica piuma di noce e
filetti in bois de rose e acero.

SCHIENALE
Compensato di pioppo

ANTE

Tamburato con telaio in abete, nido d’ape e pannelli di
agglomerato di legno impiallacciato con tranciato di
noce nazionale intarsiato con piuma di noce e radica,
filetti in bois de rose e acero.

RipIaNI
Tamburato con telaio in abete, nido d’ape e pannelli di
agglomerato di legno

CASSETTI

Frontale in multistrato e lamellare impiallacciato con
tranciato di noce nazionale intarsiato con piuma di noce
e radica, filetti in bois de rose e acero. Sponde in legno
massiccio con code di rondine. Fondi diamantati.

Cornici
Legno massiccio toulipier o jellutong

VETRI E SPECCHI
Molati sui quattro lati

VERNICIATURA
Fondo vernici acriliche. Finitura semilucida tipo
gommalacca.

COMPONENTI DECORATIVI
Intagli in legno massiccio. Decorazioni in foglia oro.
Maniglie in lega di ottone anticato.

LETTO

TESTIERA E PEDIERA

Struttura in legno massiccio scorniciato e intagliato.
Pannello in MDF o agglomerato legno impiallacciato
con piuma di noce e radica intarsiato con noce
nazionale e filetti in bois de rose e acero.

FASCE LATERALI
Tamburato con telaio in abete e nido d'ape
impiallacciato con tranciato di noce tanganica.

VERNICIATURA
Fondo acrilico finitura semilucida tipo gommalacca.

COMPONENTI DECORATIVI
Foglia oro e ottone anticato

TAVOLI

STRUTTURA E BASAMENTO
Legno massiccio o toulipier o jelutong intagliato.
Decorazioni in foglia oro

Piano

MDF impiallacciato con tranciato di noce nazionale
intarsiato con piuma di noce e radica, filetti in bois de
rose e acero. Fasce perimetrale in legno massiccio di
toulipier o MDF impiallacciato piuma di noce.

VERNICIATURA
Base acrilica con finitura semilucida tipo gommalacca.

PER TUTTI I MOBILI CONTENITORI, LETTI E TAVOLI, LA
VERSIONE PATINATA DETTA LACCA ANTICA VALGONO LE
SEGUENTI CARATTERISTICHE:

Interni e sottofondi con vernici poliuretaniche.
Patine, sovracolori e decori verniciature all’acqua.
Dorature a foglia tipo oro.

PESI E MISURE SONO INDICATIVI, IL PESO PUO VARIARE A
SECONDA DEL PESO SPECIFICO DEL LEGNO.

LA DITTA DI RISERVA IL DIRITTO DI APPORTARE LE MODIFICHE
TECNICHE E COSTRUTTIVE SENZA DARNE IL PREAVVISO.

STORAGE FURNITURE

STRUCTURE

Curved parts made of lamellar.

Flat parts double panelled with honeycomb deal frame
and wood particle panels. Thin elements made of listels
and veneered MDF with Italian walnut sheet inlaid with
walnut curl and burr, and bois de rose and maple wood
piping.

Back
Poplar plywood

Doors

Double panel with deal frame, honeycomb and
veneered wood particle panels with Italian walnut sheet
inlaid with walnut curl and burr, bois de rose and maple
wood piping.

SHELVES
Double panel with deal frame, honeycomb and wood
particle panels.

DRAWERS

Plywood and veneered lamellar front with Italian walnut
sheet inlaid with walnut curl and burr, bois de rose and
maple wood piping. Solid wood sides with dovetails.
Diamond bottoms.

FrRAMES
Toulipier or jelutong solid wood.

GLASS AND MIRRORS
Ground on all four sides.

PaINT
Acrylic paints base. Semi-glossy shellac finish.

DEcoRrATIONS
Solid wood carvings. Gold leaf decorations. Antique-
finish brass alloy handles.

BED

HEADBOARD AND FOOT

Moulded and carved solid wood structure. MDF or
veneered wood particle panel with walnut curl and burr
inlaid with Italian walnut and bois de rose and maple
wood piping.

SIDE BANDS
Double panel with deal frame, honeycomb veneered
with anegre walnut sheet.

PaiNT
Acrylic base. Semi-glossy shellac finish.

DecoRrATIONS
Gold leaf and antique-finish brass.

TABLES

STRUCTURE AND BASE
Solid wood or toulipier or carved jelutong. Gold leaf
decorations.

Top

MDF veneered with Italian walnut sheet inlaid with
walnut curl and burr, bois de rose and maple wood
piping. Side bands made of toulipier solid wood or MDF
veneered with walnut curl.

PaiNT
Acrylic base with semi-glossy shellac finish.

FOR ALL CONTAINER UNITS, BEDS AND TABLES, THE GLAZED VERSION
“OLb LACQUER” HAS THE FOLLOWING CHARACTERISTICS:

Interior and base lacquering in polyurethane paints;
glazed finishes, washes and decorations in water-based
paints;

gold leaf-type gilding.

WEIGHTS AND MEASUREMENTS ARE INDICATIVE ONLY,
THE WEIGHT CAN VARY DEPENDING ON THE SPECIFIC
WEIGHT OF THE WOOD.

THE COMPANY RESERVES THE RIGHT TO MAKE
ANY CHANGES TO THE TECHNICAL DETAILS OR
CONSTRUCTION OF THE FURNITURE WITHOUT GIVING
ANY NOTICE.

LIKAODI

KAPKAC

3aKpyrneHHble YacTy 13 CJI0OEHOro iepeBa.

Mnockme YacTv 13 NycToTeNbIX NaHenen C pamamm U3 enu,
Aayenkamu 1 naHenamm ns JCM. dnemeHTbl HeH6OMbLION
TONLMHbBI BbINOJIHEHbI U3 KNeeHblx naHenen u Bl ¢
baHepOBKOI UTANIbAHCKUM OPEXOM, UHKPYCTUPOBAHHbBIM
KOPHEM OpeXxa U OPEXOM C MOJTHbIM PUCYHKOM, C GUNEHKON 13
pO30BOro fepeBa 1 KiieHa.

3AQHAA NAHESb
G)aHepa n3 Ttonona

CrBOPKM

ycToTenble NnaHenn ¢ pamow U3 enu, AYenKamm 1 NaHenAMN
13 1CMM, paHepoBaHHbIe WNOHOM UTASIbAHCKOIO Opexa,
WNHKPYCTUPOBaHHble KOPHEM OpeXa 1 OPEXOM C MOJTHbIM
PUCYHKOM, C GMIEHKOIN U3 PO30BOrO AepeBa U KieHa.

Monkm
nyCTOTEJ'IbIe naHenn C pamamu U3 enu, AYenKaMmmn 1 NnaHenaAmMmn
n3 Acn

Amkn

Jlnuesas naHenb 13 GpaHepbl N CIOEHOTO AepeBa,
¢$haHepOBaHHOTO LUMOHOM MTaNIbAHCKOIO OPeXa,
WNHKPYCTUPOBAHHOIO OPEXOM C MOSHbIM PUCYHKOM 1 KOPHEM,
¢ dmneHKamm U3 po30BOro AepeBa U KneHa. bokoBMHbI
BbINOJIHEHbI U3 HATypPanbHOro fAepeBa C COEAUHEHNAMN B
NacTOYKMH XBOCT. [lH1LWa ¢ “orpaHkon”

Pamkn
HaTypaanoe TIONbMaHHOE AepPeBO U OXeNYyTOHr

CTEKNA 1 3EPKANIA
FpaHeHble c YyeTblpex CTOPOH

OKPACKA
prHT N3 aKPWUJ1OBbIX TaKOB. nOJ'IyMaTOBaﬂ oTAeNnKa Tmna
rymmuinaka.

[IEKOPATMBHbIE KOMMOHEHTBI
Pe3bba no HaTypanbHoMy aepeBy. [lekop 13 3051010 Gonbru.
Pyuku 13 cnnaBa cTapyHHOW NaTyHW.

KPOBATb

BbICOKAS 11 HU3KAS CTIMHKA

Kapkac 13 HaTypanbHoro gepeBa B pamke ¢ pe3bboii. [1BM1

unun ACM ¢ paHepOBKO OPEXOM C MOJSTHbIM PUCYHKOM 1
KOPHEM, MHKPYCTaLMen NTanbAaHCKAM Opexom 1 GprneHKamm us
PO30BOrO AEPEBA U KNEHa.

BOKOBbIE MAHENN
MycToTenble naHenu ¢ paM0|7| 13 env 1 auenkamu,
d)aHepOBaHHbIe Opexom TaHraHuKa.

OKPACKA
AKPUWOBBIN FPYHT C NOJIyMaTOBOM OTAENIKOM TWMa ryMmmMumiaKa.

D,EKOPATVIBHbIE KOMIMOHEHTbI
3onotan ponbra 1 cocTapeHHas NaTyHb

CTONbI

KAPKAC 1 OCHOBAHME
HatypasnbHoe, pesHoe TiofibNaHHOE AePEBO WU AXKENYTOHT
[Jekop 13 30n0T0i donbrnt

CTONEWHWLA

[BM, paHepoBaHHaA WINOHOM UTANIbAHCKOTO Opexa,
VNHKPYCTUPOBAHHOIO OPEXOM C MOJIHbIM PUCYHKOM 1
KOpHeM, C dpnneHKamm 13 po3oBOro fepeBa 1 KieHa.
Llapru 13 HaTypanbHoro TionbnaHHoro fgepesa vnv n3 [1BI1,
¢daHepOoBaHHOW OPEXOM C MONHBIM PUCYHKOM.

OKPACKA
Avamoaaﬂ OCHOBa C I'IOJ'IyMaTOBOPI OTJ:IeJ'IKOIZ TNa rymmunaka.

[InA BCEX TYMB W WKAQOB, KPOBATEW 1 CTOJNIOB MATVHWMPOBAHHbIA BAPUAHT MOJ

HA3BAHMEM “LACCA ANTICA” UMEET CNIEAYIOLUME XAPAKTEPUCTUKA:
BHYTPEHHVE MNOIOCTU U OCHOBbI OKPaLUNBAOTCA
nonunypeTaHOBOW KPacKOW.

MaTrHbI, BEPXHUE CIIOW KPACKU U AeKOP BbIMOSHATCA
KpacKkamm Ha BOLHOW OCHOBe.

3onoueHrie ponbroi nog 3010To.

BEC /I PASMEPbI - MPUBNTU3NTENbHbIE, BEC MOXET MEHATbCA
B 3ABUCMMOCTW OT YAENNbHOIO BECA IEPEBA.

KOMMAHUA OCTABNIAET 3A COBOV NMPABO HA BHECEHUE
TEXHUYECKUX N KOHCTPYKTUBHbIX N3MEHEHUI BE3
MPEABAPUTENBbHOTO YBEOOMNEHNA.
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